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“AZ EVANGELIUM ISTENNEK HATALMA"

(Réma 1:16)

Krisztus viszonya tanitvanyaihoz

Janos evangéliuma 15—17. részeiaz
Ur Jézus bucstibeszédeit tartalmazzak.
Gyengéd, meghato szavak ezek, ame-
lyek a keresztfara késziils Mester ajka-
r6l hangzottak el. Ezekben a szavak-
ban a bulcsuzé Krisztus f8képpen
magarol sz6l, mintha a kiiszébon allo
elvalas felett O szomorkodna. Az Ur
tudta, ho gya kozeli 6rdkban és napok-
ban mi var rd. A tanitvinyok csak

A FORDITO

Magyarul szdlalt meg a Biblia

~ s a zsoltdr. Zord, nehéz idékben.

A lélek beledobben.

Nehéz idd, aj, vassal szigoru kor,

mely mégis, mégis szent volt és dicsd:
biblia- s zsoltdr-fordito idd.

A magyart megtanitottdk Istenre,

és Ot magyarra —

szent és dicsé idCk kellettek arra.
Magasztos évek és évtizedek —

a Kdrolik, Szenci Molndrok — nos, ilyenek.
A Forditok.

Kik dltal a titok

nemzeti kézkinccsé lesz,

s a Valo Létre mindenki folérez.

A szohoz — ének, Biblidhoz — zsoltdr.
Kdroli mellé tdrskent: Szenci Molndr.
A Forditok. Kik roppant lelkeket
dlmodtak uj nyelvre, és roppant verseket.
Kik, bdrmily idegen volt is e nyelv,

rd megtanitottdk a jovevényt —

A messzi Irdst és a Kolteményt.

S egybeforrtak veliink e jovevények:

e fdjo foldé lettek a miénkek.

Segitd bdtydnk lett a Biblia

és minden zsoltdr jo atydnkfia.
Minthogyha nem is éltek volna mdshol,
minthogyha itt, mikoztiink, miveliink
sziilettek volna testbdl, ldtomdsbdl. ..
Fennen dicsertessék a Fordito,

a vdgo fegyver nélkiil hodito.
Dicsértessék a szent, dicsd ido,

— mely fényld konyvek dltal lett dicsd;

A Lélek dltal gydz6 s gyarapito.
A meg-nem-nyugvo békére tanito.
Kiss Jené

sejtették, hogy valami rendkiviili fog
torténni, de azt nem tudtak, hogy Mes-
teriitk hamarosan a Golgotara kertil.

Mi is az Ur Jézus tanitvanyai va-
gyunk és a kozel kétezer évvel ezelStt
elhangzott szavak nekiink is sz6lnak és
minket is batoritanak.

L

Az Ur els6 kijelentése magarol igy
hangzott “Ugy szerettelek titeket.” Is-
mer0s szavak ezek. Ezt olvassuk Janos
evangéliuma 3. részében: “Mert tigy
szerette Isten e vildgot.” Az “lgy szeret-
telek” kifejezés nem véletleniil hasonlit
Isten szeretetéhez. Hozzatette az Ur
sajat szeretetének nyllvanltasahoz
“Amlkeppen az Atya szeret engem, én
is ugy szerettelek.” Csodélatos, mun-
ks, aldozatos isteni szeretet volt ez.

Isten adta az O egysziilsttjét Krisz-
tust, Krisztus pedig kész volt adni éle-
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Az O szeretete tett minket
szeretetreméltova és nem a mi
magatartdsunk, vagy jésd-
gunk. Isten szeretete olyan,
mint a nap sugara, drad min-
den iranyba, mindenkire.
tét. Fel is szdlitotta tanitvanyait: “Ma-
radjatok ebben a szeretetben,” azaz
szeressétek ti is egymast és szeressetek
engem eképpen. Vizsgaljatok az Atya
szeretetét és utanozzatok.

Az Atya szeretete kezdeményezd sze-
retet. O szeretett minket el§szor. Szere-
tete kozlésére nem szabott feltételt. Bi-
ndsok, ellenségek, érdemtelenek vol-
tunk, mégis szeretett. Az O szeretete
tett minket szeretetreméltova és nem a
mi magatartdsunk, vagy josagunk. Is-
ten szeretete olyan, mint a nap sugara,
arad minden irdnyba, mindenkire.

Az isteni szeretet szolgalo szeretet.
Az Ur Jézus mar el6bb tudatta tanitva-
nyaival, hogy “az embernek Fia nem
azért jott, hogy neki szolgaljanak ha-
nem azért, hogy O szolgaljon.” (Mate
20:28) A szolgalatot szeretetbdl végez-
te. A szeretetbSl valo szolgalat gyakor-
lati kivitele Krisztus parancsainak a
teljesitése. A parancs iranyitds “agy”és
a sziikségre mutatds, “ezt’kell tenni.
Jél tudta Maria, hogy mit tanacsol
akkor, amikor azt mondta a szolgak-
nak Kandban: “Valamit mond néktek,
megtegyétek.” (Janos 2:5) A Mester
szavanak val6 engedelmességben min-
dig 4ldas van. A parancs-teljesitésnek
van még dragabb eredménye, éspedig
az, hogy igy megmaradhatunk Krisz-
tus irantunk valo szeretetében.

A szeretet parancsa azonban ugy is
hangzik, hogy egymadst szeressétek.
Szeressiik egymast gy, mint Krisztus
szeretett. Szeressiik testvéreinket, ha
vétkeztek is elleniink, szeressiik ugy,
hogy szolgalunk és segltunk nekik.
Ilyen példat adott az Ur a szeretetre.

Krisztus szeretete maradandé. Ettd1
a szeretett6l, amely el nem mulik, el
nem fogy, amit6l el nem szakaszthat
senki és semmi sem, Pal irt legszebben
a rémaiakhoz irt levele 8. részében.
(38,29. v.) Ebben a szeretetben bizha-
tunk, erre a szeretetre épithetiink. Ha
amikor még biinésék voltunk szere-
tett, legylink biztosak abban, hogy ha
megbotlunk €s vétkeziink, szeretni fog.
Krisztus megbocsatd szeretete 5rok. A
mi szeretetiink pedig figyelmeztessen:
ha szeretjiik Ot, tartsuk tavol magunk-
tél a biint.

Krisztus szeretete és a mienk biztosit
arrol, hogy az Urhoz valé viszonyunk

jo. IL.

A j6 viszony egy masik gyiimolcse
az orom. Krisztus 6riil és mi is Oriiliink.
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Mi gyarlé emberek kevés alkalmat tala-
lunk arra, hogy Krisztusnak oromet
szerezziink. Erre nem is sokszor gondo-
lunk. Pedig maga az Ur mondta bucsu-
beszédében, hogy szeretetiinkkel és pa-

_ rancs-teljesitésiinkkel orOmet szerez-

hetiink neki. (Janos 15:11) Csodalatos
jelenség ez. Hogyan tudunk mi, gyarlo
blinds emberek Gromet szerezni an-
nak, akié minden hatalom? Ezt nem
értjiik, de alazatos szivvel tudomasul
vessziik, hogy Mesteriink és Urunk, az
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Ezt nem értjiik, de aldzatos
szivvel tudomdsul vessziik,
hogy Mesteriink és Urunk, az
Ur Jézus oriil, amikor szavai
és utasitdsai szerint éliink.
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Ur Jézus oriil, amikor szavai €s utasi-
tasai szerint éliink. Ugy hangzik ez,
hogy az orvos is oriil, amikor a beteg
meggydgyul és nem csak a beteg.

Ha Krisztus oriil, mi is oriiltink. Ta-
nitvanysagunk nem teher és nem szé-
gyen. A tanitvanyoké nema f6ld 6rok-
sége, hanem a menny jutalma. A
jobbik rész az ovék. A tanitvanyok
glete telve van reménységgel, az isteni
igéretek biztossagaval és a virhato di-
csGség szemlélésével. Minden okuk
meg van az oromre. Ezért lelkesit Pal
apostol: oriiljetek az Urban, minden-
kor oriiljetek.

I

Nagyon kozel kerlilt az Ura tanitva-
nyok szivéhez, amikor azt mondta ne-
kik: “Ti az én barataim vagytok.” (Ja-
nos 15:14) Ezzel a mondassal magahoz
emelte és olelte az Ur tanitvanyait.
Krisztus gyermekeit ma is az Ur va-
lasztja ki tanitvdnyokul. Mi nem va-
laszthatjuk Ot Mesteriinknek, csupan
orommel és aldzattal elfogadhatjuk
Ot.
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De ha Krisztus jonak ldtta,
hogy bardtsagdval kitiintes-
sen, akkor erre a bardtsagra
vigydznunk kell, mert ez a ba-
rdtsdg kotelez.

Vajon mi jot, érdemet latott ben-
niink? Miért tett barataiva? Ezt sem
értjiik. Ezért énekeljiik: “Nincs ben-
nem semmi jo, kegyedre érdemes.” Igy
latjuk magunkat: De ha Krisztus jonak
latta, hogy baratsagaval kitlintessen,

akkor erre a baratsagra vigydznunk
kell, mert ez a baratsag kotelez.

Krisztus bardtsiga nem emberi szi-
vélyes és gyakran mulo viszony. Az O
baratsigat O maga ugy jellemezte,
hogy az olyan erds, hogy azért az életét
adja. (13. v.) Gondoljunk erre, amikor
énekeljiik: “O mi’ hi baratunk Jézus.”
Eletment§ és éltetS baratsag ez.

Krisztus a mi baratunk. Egyoldalu
baratsag? Elmondhatjuk-e drommel
és a kitiintetés érzetével, hogy miaz O
baratai vagyunk? A jo baratokhoz igy
illene. Dics6 dolog az, hogy barmeny-
nyire is ingadozunk mi, Krisztus mind-
orokre ugyanaz marad, a mi hd
baratunk.

Szeretet, orom, baratsag, ez jellemzi
azt a viszonyt, ami Krisztus és az O
kovetSi kozott van. U

MARCIUS

(Megvidamitottal
engem Uram!
Zsolt. 92:5)
Maddrka mondja cip,
szellS, felhd tele mdrciussal, szinnel,
szivdrvdnyozo jég folott
vig patakocska csilingel.
Itt hofolt, nevetd fiivecske zoldje,
éled alélt bogdrka, mogyordfabarka,
hdvirdg nyilado ernydje,
bujkdlo kis kek ibolydk.
Koénnyed, kedves a kép. A Nap rd
aranybizsergésii sugdrkdt lovell.
Boldog a sziv!
A menny mosolyog, simogat, megélel.

Ismeretlen szerz6

Koszonet Braziliabol
Sao Paulobdl jott a levél:
Ko6szonjiik az itteni Els6 Magyar

Baptista Gyiilekezet nevében, hogy eb-
ben az évben is kiildték résziinkre az
Evangéliumi Hirnokot. Az Ur édldja
meg a testvéreket gazdagon.

Eotvos Margit

(Az Evangéliumi Hirndkot szeretet-
tel kiildjiik tovabbra is.)

Koszonetnyilvanitas
Udvarnoki Andras testvérocsém el-
hunyta alkalmabol érkezett testvéri sze-
retetbl jové részvétnyilvdnitasokat
$szinte halaval koszonjiik.
Dr. Udvarnoki Béla és Ruby

(i
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AZ OKUMENIKUS MOZGA-
LOMROL sok szo esik a keresztyén
felekezetek kozott. Krisztus is emlitést
tett rola, amint Jdnos evangéliuma 17.
részében olvassuk, de az Ur nem a:z
Okumenérdl, hanem a hivék tékéletes
egysegerol szolt. Az 6kumené egyiittla-
kozdst jelent. A tokéletes egység azon-
ban, amint ezt az angol “The Living
Bible” hozza, “one heart and mind,”
azazegy sziv és értelem. Az “egy sziv és
értelem” nem olvashatd a fent idézett
Jformdban az Ujszdvetségben, de Krisz-
tus még ennél is erésebben fejezi ki
kovetdinek a kivdnatos egységet azzal
a felszolitdssal, hogy amint az Atya O
benne és O az Atydban, olyan legyen a
tanitvanyok egysége is. B

Az 6kumené lehet formai. Epp tigy,
mint az egy hdzban lakozds nem jelenti
a sziv és az értelem egységét. Ha nincs
teljes szeretet az egy lakdsban él6k ko-
z0tt, ha az ellentér, a gyiilolet erds,
akkor jobb, ha a felek nincsenek
egyiitt. De, ha a sziv és az értelem egy,
a fizikai és szervezeti egység mdsod
helyre keriilhet. A szeretet, a megértés
és az egymds becsiilése eltiinteti a térbe-
li és a formai tdvolsdgot.

kkk

GONDOLKODOBA EJT AZ A
SAIJNALATOS tény, hogy a keresz-
tyén felekezeteket az érzelmileg és ér-
telmileg legszentebb bibliai igazsdgok-
rol szolo felfogds vdlasztia el egy-
mdstdl. Nincs fontosabb krisztusi
rendelet, mint az Urvacsora: “Ezt cse-
lekedjétek az én emlékezetemre,” és az
aldmerités: “...elmenvén tegyetek tanit-
vdnyokkd minden népeket, aldmerit-
vén Gket az Atydnak, Fiunak és a
Szent Léleknek nevébe...” (A “megke-
resztelven "nem az Ur Jézus szavdnak,
baptidzd, forditdsa és a “nevébe” nem
nyelvtani hiba. A gorog szoveg a “ne-
vébe” szdalakot eis to onoma —
haszndlja. Igy forditotta Ravasz Ldsz-
lo is.)

A f6 elvdlaszto okokhoz, az emlitett
két krisztusi rendelethez jarulnak em-
beri tolddsok, amelyek mint ékek széle-
sitik a szakadeékot. llyenek a “successio
apostolica” a piispoki lelkészavatdsi
Jjog, amely megneheziti az angol metho-
distdknak az anyafelekezetbe, az angli-
kdn egyhdzba valo visszatérését. A nyil-
vdnos istentiszteleti liturgia, amelyre
nincs bibliai eldirds, szintén akaddlyt
képez. Az aldmerités, Urvacsora, nyil-

vdnos istentiszteleti sorrend, lelkész
avatds és mds biblia értelmezési és val-
ldsgyakorlati kiilonbség megoszidst
idézett elG a krisztusiak kozott. A nem
bibliaszert, st bibliaellenes gyakorlat,
mint tdnc, alkohol fogyasztds a gyiile-
kezeti helyiségekben, a vasdrnap meg-
szentelésenek az elhagydsa érthetetlen
modon nem akaddlya az Okume-

nenek.
dckk

MEGKONNYITENE A HIVOK
KOZFELEBB jutdsdt egymdshoz, ha a
keresztyén felekezetek valldsos kifeje-
zéseikben visszamennének a forrds-
hoz, a Szentirdshoz és bibliaforditd-
saikban nem a tradicid, valamint a
megszokottsdg lenne a vezetd elgondo-
lds. Az aldmerités kérdésében vildgos-
sdgot deritene az olvasdban, ha a bap-
tidzo szot szoszerint és helyesen be-
meritéssel forditandk és nem helyet-
tesitenék a népi szokds kedvéert, vagy
az apostoli id6k utdn bevezetett gya-
korlat igazoldsdra “keresztelés”szoval.
Szokatlanul hangzana, de Irdshii len-
ne, ha az Ur Jézus parancsdt, ahogy ezt
a gorég nyelv irja, a magyar biblia is
ugy hoznd: “Elmenvén tegyetek tanit-
vanyokkd minden népeket bemeritvén
Sket...” Az ujszovetségi hivék igy ér-
tették Krisztus parancsdt. A keresz-
telés szot, ha visszaforditandnk gorog
nyelvre, az ujszovetségi nép nem értené
meg.

Sok félreértés eltiinne, ha az eklézsia
sz0t helyesen és kovetkezetesen gyiile-
kezet szoval mernék hozni a magyar
forditok. A magyar Biblia ezt az egy
szot hol gyiilekezetnek, hol egyhdznak
és ha nagyot akar mondani, anyaszent-
egyhdznak hozza. Ki adta a felhatal-
mazdst arra a keresztyén felekezetek-
nek, hogy az Isten Igéjében egy késébb
keletkezett, nem bibliai szervezet neve-
vel helyettesitsenek tetszésiik szerint
egy szot?

Sok komoly hivé a Biblia szovege
megmdsitdsdnak tekinti az emlitett
helytelen forditdsokat. Ha a Biblia sz6-
vegén vdltoztatnak a felekezetek veze-
t6i, nem csoda, ha gyakorlati valldsos
életiikbe is irdsellenes cselekedeteket
engednek be.

%k k

VAN A VALODI OKUMENE-
NEK MEG EGY akaddlya. Ez a vild-
giassdg, alkohol, tisztdtalan beszéd és a
megtérésre valo felszolitds hidnya.
Krisztus hiiséges kovetdinek bdr-
melyik felekezethez tartozzanak is,
akik Pdl apostol szavait, hogy: “Mi
kozossége a vildgossdgnak a sotétség-

gel, vagy mi egyezése Krisztusnak Bé-
lidllal, ” komolyan veszik, nehéz valodi
lelki egységre jutniok azokkal, akik a
lelkiekre nem sok gondot forditanak.

Szervezeti 6kumenét a lelki egység-
nek kell megeldznie. A lelki egységet az
Urral valo lelki kbz6sség teremti meg.
A szervezeti és hittani kerdéseket a lel-
ki egységben levd hivék megoldjdk.

Torekedjiink a szent életre és a szen-
tek egysége meg fog valosulni.

§ HIREK §

New York: A zsidok kezdik felismer-
ni Jézusban a Messidsukat. 28 Szovjet-
uniobal kivandorolt zsidé fogadta el
Jézus Krisztust és meritkezett ala 1983-
ban. Azj testvérek mosta New York-i
baptista gyiilekezet tagjai.

*

Eszék: Lelkész-hidny potlasara
Matti Korpiaho finn evangélikus lel-
készt hivta meg a helyi gyiilekezet tag-
saga. A finn lelkész aprilisban foglalta
el az Uj munkateriiletét.

%k

Varna: A bolgar hatdsag varosren-
dezés cimén lerombolta a helyi baptis-
taimahdzat és a lelkipasztor lakdsat. A
hatésag csak Jordan Todorov lelki-
pasztor részére rendelt ki lakast. Most
a Fekete-tenger melléki baptistaknak
nincs helyiik a nyilvanos 6sszejovetel-
re, a lakdsoknal vald gyiilekezés pedig

meg van tiltva.
*

Kassa: Evangéliumi iratterjesztés
miatt 4 hiv6t bértdnbe zart a csehszlo-
vak renddrség. A foglyok kozott ma-

gyarok is vannak.
*k

Pozsony: Silyos gyomorrakkal a
kérhazba szallitottdk és eredményte-
len miitétet hajtottak végre Jan Kriska
helyi lelkipasztoron, aki egyben a Szlo-
vak Baptista Szovetség elndke is. Kris-
ka tv. Csehszlovakia legkdzkedveltebb
evangélistaja, akinek a szolgdlata altal

sokan tértek meg.
*

Minszk: Oktéber 8-4n bezarta és
azotais zarva tartja a szovjet hatésaga
helyi baptista imahazat. AzilletS fehér-
oroszorszagi gylilekezet az elismertek
kozé tartozik. A hirt az egyik gyiileke-
zeti tag kiildte ki Németorszagba.

*

Budapest: Magyarorszag lakossa-
ganak a 40%-a dohanyzik — jelentette
a mult év végén a Statisztikai Hivatal.
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NOK ROVATA

Rovatvezeté: BOCSA SARA

) N&i konf. elnok: Kish Erndné
Alelnok: Ifj. Sebestyén Jinosné
Titkar: Newman E. Rose
Pénztaros:: Mrs. Henry Austin

Csoddlatos igéretek

“Bizony mondom néktek, aki hisz
énbennem, az is cselekszi majd azokat
a cselekedeteket, amelyeket én cselek-
szem; és nagyobbakat is cselekszik
azokndl. Merténaz én Atydmhoz me-
gyek és akdrmit kértek majd az én ne-
vemben, megcselekszem azt” (Jn
14:12—14).

Lehetnek-e ezek a szavak vildgosab-
bak és érthet6bbek? S hangozhatik-e
igéret ennél hatalmasabban? Milyen
meglepetés lehetett ez az igéret a tanit-
vanyoknak?! Bizonyara nem akartak
hinni a fiiliknek. Pedig ez az igéret
nekik €s nekiink is szol!

Az Ur megismétli az igéretet.

Megvaltonk még haromszori ismét-
1ésiikkel sem elégszik meg. Tanitva-
nyai szivére helyezi, hogy kéréseik biz-
tositéka az & engedelmességiikben
rejlik.

Ti az én barataim vagytok, ha azo-
kat cselekszitek, amiket én parancso-
lok néktek (14). Azutan Gjra ismétli
kivansdgat: “Nem ti valasztottatok en-
gem, hanem én valasztottalak titeket,
hogy elmenjetek és gylimdlesot terem-
jetek, hogy akarmit kértek az Atyatol
az én nevemben, megadja néktek.”

Most mar azt hinné az ember, hogy
az Ur mar eléggé megmagyarazta ne-
kiink, hogy imadkozni kell. De még-
egyszer visszatér erre a targyra és csak-
nem ugyanazokat a szavakat hasz-
nalja: “Bizony, bizony mondom nék-
tek, hogy amit ceak kérni fogtok az
Atyatol az én nevemben, megadja nék-
tek. Mostanaig semmit sem kértetek
az Atyatdl az én nevemben. Kérjetek
és megkapjatok, hogy a ti 5romoétok
teljes legyen.” (Jn 16:26—27.)

Soha soha ezelStt nem helyezett a
mi Urunk ekkora nyomatékot vala-
mely igéretére! Ezt a csodélatos igére-
tet azonban egymadas utdn haromszor
tette meg. Hatszor parancsolja, hogy
kérjetek, amit csak akartok.

Ez a legnagyobb és legcsodalato-
sabbigéret, ami valaha embernek ada-
tott. Ennek az igéretnek végtelen a
nagysaga; “Tudjuk, hogy O hatalmas
erejével mindeneket megcselekedhetik,
feljebb, hogynem mint kérjiik vagy el-
gondoljuk. (Ef 3:20.)

— Urunk — ezeket az igéreteket
elfogatasa, megkotoztetése €s kereszt-
re feszitése eldtt adta, mintegy végso
figyelmeztetésként: “Azon a napon az
én nevemben kértek majd, mert maga
az Atya szeret titeket.” (Jn 16:26—27.)

Bizonyara sok id8t toltiink el azzal,
hogy Urunknak a kereszten elhangzott
hét szava felett elmélkedjiink csende-
sen, és ez jol is van igy. De vajon gon-
dolkoztunk-e mar valaha egy 6ra hosz-
szat Megvaltonknak hétszeres felszo-
litasarol?

Az Ur most odafenn iil a magassag-
ban, dics6ségének tronjan s hatalmas
kiralyi palcajat felénk nyujtja ki. Vajon
megérintjiike és elmondjuk-e Neki
sziviink kivadnsagat?

S az 6rdog mégis oda tud juttatni
minket, hogy elhanyagoljuk az imad-
kozast. Elhiteti veliink, hogy faradoza-
sainkkal tobbet tudunk elérni, mint
imadsagainkkal: az emberekkel valo
érintkezéseinkkel tobbet, mint az éret-
tiik valo konydrgéseinkkel. i

Teljesen érthetetlen, hogy az Urnak
eme hétszeres igéretét olyan kevéssé
vessziik tekintetbe!

Krisztusért munkélkodni csak imad-
kozva lehet. “Ha sokat akarunk tenni
Istenért, akkor sokat kell kérniink Is-
tentSl. Imadkozd emberekké kell len-
niink!”

Ha imadsagainkra nem kapunk
mindig feleletet — ami ugyan korant-
sem jelenti azt, hogy kéréseink teljesi-
tetlenek maradnak — annak csak ben-
niink lehet az oka, sohasem Istenben.
Isten szivesen meghallgatja imadsaga-
inkat és szavat adta, hogy felelni is
akar rajuk.

Kétségtelen, hogyUrunk azt kivanja
t6liink, hogy kérjiink, sokat kérjiink!
Azt mondja, hogy éppen ezzel dics6it-
jiik 6t. — Semmi sem haladja meg az
imadsag hatarait, ami Isten akaratat
meg nem haladja.

Isten szavai igazak és mégis gy
latszik, hogy kevés keresztyén hiszi el
azokat igazan. Mi tart vissza minket?
Mi zarja le az ajkunkat? Jézus mond-
ta: maga az Atya szeret titeket, amikor
tanitvanyait imara szélitotta fel? — Ke-
telkediink az Ur hatalmdban? Egy

percre sem! Nem mondta-e Jézus: “Ne-
kem adatott minden hatalom.”

Kételkediink bolcsességében? Bizal-
matlanok vagyunk érettiink kifejthets
erejével szemben? Egy percre sem! Es
mégis Jézus kovetSinek oly kevés része
tartja sziikségesnek az imadkozast. F¢é-
liink talan att6l, hogy Istent probara
tegyiik? Pedig O ezt megengedte.

“Hozzatok be a tizedet mind az én
hdzamba... és ezzel probdljatok meg
engem!” (Mal 3:10.)

Ha Isten valamilyen igéretet ad ne-
kiink, akkor szabad Pal apostollal
egyiitt igy sz6lnunk: “Hiszek az Isten-
nek, hogy ugy lesz, amint megmon-
dotta.” (Csel 27:25.) Végy id6t imara.
Isten azt akarja, hogy imadkozzunk,
Megvaltonk akarja, hogy imadkoz-
zunk. Hany Ilek térne meg, ha imad-
koznank buzgdsiagosabban, tobbet,
tobben, kitartobban! Az Ur meghallja
az imat...

Bécsa Sdra

ESTHER BAYDUK
1893—1984

Esther Bayduk passed away on De-
cember 22, 1984. For 70 years she was
resident of Wadsworth, Ohio, and an
active member of the Hungarian Bap-
tist Church, now known as Chestnut
St. Baptist Church.

Memorial services were held De-
cember 24, 1984 at Hilliard Cox Mul-
laney Funeral Home. Rev. John M.
Detwiler officiated.

She is survived by son and daugh-
ter-in-law Peter and Margaret Mary-
beth, two daughters Flora, of Wads-
worth, Helen, (Mrs. George) Mills of
Forth Smith, Arkansas, 5 grandchild-
ren and one great grandson and sister
Florence Garrto, of Wadsworth.

Esther Bayduk, whose husband pas-
sed into eternity years ago, was born in
Hungary, Bihar megye. Now she is
with her Lord. One fellow Hungarian
is less in our adopted country. Heaven
will be her permanent abode.

“Ne roviditsd meg a napot késén-

keléssel.” A. Schopenhauer
£ 3
Kénnyebb a biralat, mint a
hasznos munka. Disraeli
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VASARNAP

Mar régebben olvastam egy bizony-
sagtételt. Egy lizletember szamolt be
keserves tapasztalatdrdl. Arrol irt,
hogy fiatal koraban nagyon jél ment
az iizlete. S minél jobban ment, anndl
tobb id6t vett igénybe. Annyira, hogy
egyszer csak azt vette észre, hogy
semmi masra nem maradtideje. Mara
vasdrnapokat is csak munkaval tol-
totte.

Aztan néhany év mulva sulyos beteg
lett. Idegosszeroppanast kapott. En-
nélfogva ideggydgyintézetbe Kkeriilt.
Nem volt zavaros, de teljes kikapcsolo-
dasra és komoly kezelésre volt sziiksé-
ge. Teltek-multak a napok és hetek. A
javulas lassu volt. Egyszer ceruzat és
papirt kért feleségét6l. Aztan hozzafo-
gott a szdmolashoz.

Legkozelebb mar egy megoldott pél-
dat mutatott élettarsanak. “Megtalal-
tam a valaszt! Tudom, meddigleszek a
kérhazban.” — mondta csodalkozd fe-
leségének. “Végre kiszamoltam, hogy
az elmult hét év folyaman 364 vasar-
napot dolgoztam. Ennyi id6t vontam
el az Isten-szolgalattél. Ennyi id6t fo-
gok kezelésre szorulni.” nyilat-
kozott.

S tgy is lett. Mikor egészsége telje-
sen helyredllt, s elhagyta a kdrhazat,
akkor osszeadta a kérhazban toltott
napok szamat, s Osszegiik 364 nap
volt.

Isten a teremtéskor gondoskodott a
pihenés és Istennek szentelhetd nap 1é-
tesitésérSl. S6t példat is adott. Aztan
az Esaias 58:13—14-ben meg igy nyi-
latkozott:

“Ha nem jdrsz kedvteléseid utdn, a
nyugalom napjdn, az én szent napo-
mon, ha a nyugalom napjdt gyonyori-
ségesnek hivod, az Ur szent napjdt di-
csdségesnek, és azzal dicsGited, hogy
abbahagyod munkddat, nem keresed
kedvteléseidet, és nem tdrgyalsz tigyeid-
rél, akkor gyonyorkodni fogsz az Ur-
ban, én pedig a fold magaslatain fog-
lak hordozni, és tdplallak... Az Ur
maga mondja ezt.”

Vagyis, Isten maga figyelmeztet
arra, hogy szenteljiink hetente egy na-
pot szimdra. Ha nem tessziik, mi szen-
vediink kdrt, mert testiink, lelkiink
szenved. Eletsziikséglet az ligyek tar-

© gyalasanak, intézésének felhagydsa.

Sziikségiink van a teljes kikapcso-
l6désra.

Persze vannak, akik a kikapcsolodas
iiriigye alatt vasarnap kirandulnak,

szérakoznak vagy otthon pihennek.
Meg vannak olyanok is, akik a hétkoz-
napi munkat felvaltjak a haz koriili
nagyobb munkaval. Takaritanak, fes-
tenek, épitenek vagy kertészkednek. S
ezt is kikapcsolodasnak nevezik, mert
nem ugyanazt teszik, mint mds na-
pokon.

A magunk valasztotta és egyoldald
kikapcsolddas nem frissit. Ezért kérlel
Isten, hogy vasarnap sem munkat, sem
vilagi szérakozast ne hajszoljunk, ha-
nem testben, lélekben pihenjiink.
Hogy lehet ezt megtenni?

Egy kedves baratném a kovetkez6-
képpen taldlta meg a megoldast: va-
sarnap nem jar dolgozni. Ennél fogva
késGbb kel, mint maskor. Aztan jo reg-
geli utan gyiilekezetbe megy. A szen-
tek kozdsségében arra koncentrdl,
hogy Istent dicsSitse, imaval, énekkel,
figyelmével és lényegével.

Utana ebédsziinetet tart, amit egy
délutani szundikalas kovet. Aztan,
amikor felébred, akkor beteget lato-
gat, bardtot hivogat az esti istentiszte-
letre, valldsos konyvet olvas, és sétal.
Mire eljon az esti 9sszejovetel ideje,
pihenten és kikapcsolddva jelenik meg
ujra. Jol esik neki, hogy még egy tani-
tast hallhat, mert igy béven lesz mit
atvinni a gyakorlatba hétkoznap.

Baratném nem régen fogott hozza
ehhez a vasarnapszenteléshez. AzelStt
bar templomjard volt, a nap tobbi ré-
szét munka, tanulas és sportolds hajha-
szassal tolt6tte. Mivel nappal dolgo-
zott, este meg egyetemre jart, minden
percet ki akart haszndlni. Attdl félt,
hogy hazimunkdaja elmarad, tanuldsa
kart szenved és szorakozasra sohasem
lesz ideje, ha vasarnap félreteszi azo-
kat. Azonban egyszer lelkésze felhivta
figyelmét a vasarnap-szentelés aldasa-
ra, s erre elhatarozta, hogy kiprébalja.
Azéta (mar tobb, mint egy éve) azt
tapasztalja, hogy a lakasa tiszta, a ta-
nulds jobban megy, mint valaha, s
kedvtelésre is jut idé hetente egy-két
este. S6t, ugy érzi, hogy hétfénként
sokkal frissebben néz feladatai el€, s
pontosabban és gyorsabban végzi el
mindet egész héten, mert egy napot
igazan pihent. Isten hétrél-hétre bevalt-
ja igéretét, mert szinte “a fold magas-
latain hordozza” (Es 58:14). Ugy érzi,
hogy tobb ideje van, mint valaha.

Multkor egy lelkész azt mondta,
hogy “Isten mindig megsokszorozva
adja vissza szamunkra azt, amit neki
szanunk; legyen az idg, erG, pénz vagy
szeretetiink.” Ezt  tapasztalja barat-
ném. S ezt mi is megtapasztalhatjuk,

ha hallgatunk Isten szavira a vasar-
nap-szentelés iigyében is.

Természetesen vannak olyan em-
berek, akik hivatasuknal fogva vasar-
nap is dolgoznak néha. Idetartoznak
az orvosok, apoldk, lelkészek, rend6-
rok és masok. Nekik is sziikségiik van
testi-lelki kikapcsolodasra. Ezek koziil
tobbféle megoldasrdl értesiiltem. Van,
aki a hétfdi napot teszi félre. Azon a
napon pihen, latogat, s igetanulmanyt
folytat. Van, aki arra torekszik, hogy
lehetSleg minden masodik vasarnapja
legyen szabad, hogy a tobbséggel iinne-
pelhessen. Keresztyéneknek nem tor-
vényszeriien kell engedelmeskedni Is-
ten kérelmének, hanem a lehetSsé-
gekhez mérten leleményesen. De en-
gedelmeskedni fontos, mert testiink,
lelkiink egészsége fiigg téle.

A vasarnap-szentelés nem térvény,
hanem kegyelmi ajandék. Isten ajandé-
kozott meg minket ennek lehetSségé-
vel és tanitasaval. Azért tette, mert sze-
retett. SzerelmébGl biztositani akart
szamunkra egy napot, melyen jobban
piheniink és feltolt6diink; melyen vele
szorosabb kézosségben jarunk; és ma-
soknak tobb aldast oszthatunk, mint a
sziirke hétkdznapok siirgés-forgasa
kozepette.

Az ideggyogyintézetben pihend iiz-
letemberiink rajott arra, hogy hol hi-
bazott. Ezért blinbocsanatot kért és
gyogyulasa utan vasarnap tobbé nem
dolgozott. De leckéje 364 napra kivon-
ta a forgalombdl. Keserves lecke volt!
Tanuljuk meg belSle a vasadrnap-szen-
telés fontossagat, s meg fogjuk tapasz-
talni Isten bd alddsat!

Matrai Mihdlyné

American Hungarian Baptist Union
Receipts for the month of
January 1985

Home Mission

Bethesda Home, Palm Bay, Fl1. $300.00; Bet-
hesda Church, Palm Bay, Fl. $115.00 —
$415.00

Literature

Hungarian Church, New York, NY. $1,000.00;
Coleman Matyas, Los Angeles, CA. 3$25.00;
Mary Fancsal, Los Angeles, CA. $50.00; Kathy
Hamula, Los Angeles, CA. $20.00; Maria
Schneider, Los Angeles, CA. $20.00; Istvan
Bereczky, Los Angeles, CA. $25.00; Gerzon
Nagy, Lock Haven, Pa. $13.00; Anne Megyesi,
Jefferson, Ohio $60.00; John Osworth, Mount
Holly, N.J. $215.00; Mr. & Mrs. John Vass,
Struthers, OH. $8.00; In memory of my Uncle
Andras Udvarnoki: Mrs. Arleen J. Godfrey,
Orange Park, Fl. $30.00 — $1,466.00

Special Mission
Bethesda Church, Palm Bav. Fl. $35.00.
Thank you for your faithful support.

Louis Drescher Treasurer
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December at Bethesda was ano-
ther month of joy in celebrating the
birth of our Lord and Savoir, Jesus
Christ. Like children throughout the
entire world we too became involved
in the hustle and bustle of pre
Christmas preparation. The antici-
pation of joys to follow started right
after Thanksgiving day and swelled
to a conclusion after New Year’s day.
Throughout the entire month we
were fortunate in hearing from so
many of our friends. Your gifts and
good wishes during this season of
the year are always gratefully re-
ceived. It is because of people such
as you all are that we are able to
accomplish the things that we do at
Bethesda. We thank God for each
and every one of you.

Our program of activiries for the
month was filled with programs of
music and entertainment in celebra-
tion of the birth of Christ. WE had
junior choirs, senior choirs, girl
scouts, boy scouts, the junior cham-
ber of commerce and many other
organizations came to entertain our
residents. In most instances, the
entertainment included the giving
of gifts, cookies, ice cream and other
goodies to our “little children”.
What a joy it was to see the sparkle
in the eyes of both the entertainers
as well as the entertained.

We thank God for providing us
with so many truly faithful friends.
Bethesda is indeed fortunate to be
able to claim these people as our
friends.

In addition to the many fine pas-
tries that we received during the
month, our own kitchen also outdid
themselves by providing extra spe-
cial meals for our folk. The meals
that were provided were something
extra. We can say they were fit for
a king. In addition to good food, we
provided to each resident gifts of
usable things. For those residents
who do not have family, we provi-
ded new clothing, etc. so that they
too would receive gifts and therefore
not be ommitted from the joy of re-
ceiving. It was in this area that your
gifts were used to provide the extras
for our loved ones.

Our Christmas celebration culmi-
nated with vesper services on Christ-
mas eve. For so many years, we have

held these services at which family
members our church friends and
our residents join together for a time
of family fellowship. Needless to say,
this once again was a joyous occas-
sion. We sang the old familiar
Christmas carols, our church choir
participated and our own pastor,
Dr. Ladislau Biro, provided the pe-
riod of meditation. Of course the
ladies of our church provided us
with some very fine pastry which was
enjoyed by all. “Santa Claus” also
made his visit and with a robust Ho
Ho Ho and a waved of his arm he de-
parted to bring joy to other “little
children”.
Our construction project is moving
along quite nicely. It is our hope
that the building will be complete
and ready for occupancy by January
29, 1985. We already have ten of the
apartments rented and we have only
four left to rent. If anyone is interest-
ed in renting one of these units,
please write to me, or call, as soon
as possible, since I am confident that
they will all be rented in the very
near future. The apartments are
really beautiful and we are grateful
to God for making this addition pos-
sible for us. I know that our fore-
fathers would be extremely proud of
what we now have in existence at
our Home. Their prayers and their
tears made it possible for us to enjoy
that which we now enjoy.
Contributions for our building
fund are still trickling in. To date
we have received in cash almost
$ 37,000. I am confident however
that we will increase this amount
appreciably before the end of the
year. These monies came from
members of our Hungarian Baptist
Union and from residents and
friends of our Home. The smallest
amount given was $5.00 and the
largest amount was $2000.00. We
are naturally grateful to all people
who helped us make this project
possible.  You have saved us
$112,475.00 in amortized payment
during the next twenty years. We
are grateful to God for all of you and
we trust that the giver of all gifts
will bless you all in a very special
way. It would give me great joy to
be able to host all of you for a visit
to Bethesda whenever you are in the

area. You would be as proud of what
God, through his people, has made
possible, as I am. Please continue
to pray for us. We, on our own, are
helpless. But together we can do
much.

We at Bethesda wish you all a very
Happy, Healthy and Prosperous

New Year. We love you. .
Sincerely,

Ernest J. Kish

Executive Director
*

Contributions

CONTRIBUTIONS TO BUILDING FUNDS:
In loving memory of the Rev. Frank Ver:

Drs. David and Katherine Ver Roth, Dayton,
Ohio, $300.00.

In loving memory of Julie Alex:
Mr. Edward Alex, Cleveland, Ohio, $500.00.

In loving memory of the Rev. and Mrs. Gabriel
Petre:
Mr. Gabriel Petre, Palm Bay, Fla., $1000.00.

Mr. and Mrs. Joseph Bocskay, Burlington, Ont.,
Canada, $40.00; Mr. Louis Olan, Palm Bay,
Fla. $100.00; Mr. and Mrs. B.N. Pooley, Mel-
bourne, Fla., $300.00; Mr. and Mrs. John Vapre-
zsan, Hammond, Indiana, $100.00; Warren and
Evelyn Foster, Indialantic, Fla., $2000.00; Chest-
nut Street Baptist, Wadsworth, Ohio, $100.00;
Ms. Mary Salamon and Betty S. Berleth, Tren-
ton, NJ, $100.00; Mr. and Mrs. Steve Bartha,
Milford, Conn., $100.00; Mr. and Mrs. Robert J.
Hoffman, Cocoa Beach, Fla., $10.00; Mr. Milton
Hollander, Halladay, Utah, $25.00; Mr. and
Mrs. Mike Ungar, Valdosta, Georgia, $10.00;
Mrs. Mary Berleth, E.North Port, NJ, $50.00;
Arthur and Betty Bartholomew, Los Alamitos,
Calif., $15.00; Ms. Edith Papp, Richmond Hills,
New Jersey, $100.00; Mr. and Mrs. Geza Bartha,
Massillon, Ohio, $50.00; Mrs. Margaret Ujlaky,
Avon, Ohio, $100.00; Mr. Steve Matyas, Palm
Bay, Fla., $50.00; Mrs. Harriett Waugh, Palm
Bay, Fla., 500.00; Mr. and Mrs. Victor Gazsi,
Robbinsville, NJ, $1000.00; Mr. and Mrs. Ale-
xander Bokor, Tucson, Arizona, $500.00; Mrs.
Theresa Fereczi, Welland, Ont. Canada, $45.00;
Mrs. Nancy Hill, Westport, Conn. $200.00; Flo
and Kelly Vassy, North Brunswick, NJ, $25.00;
Mr. and Mrs. Jack Steg, Palm Bay, Florida,
$20.00; Mr. and Mrs. Michael Yanik, Palm Bay,
Fla., $25.00; Mr. and Mrs. Julius Kish, Palm
Bay, Fla., $100.00; Ms. Marie Lehotsky, Palm
Bay, Fla., $50.00; Mr. and Mrs. Ernest Cziraky,
Boca Raton, Fla., $500.00; Mr. and Mrs. John
Osworth, Mr. Holly, NJ, $100.00; Mr. and Mrs.
Jim Revy, St. Petersburg, Fla. $250.00; Mr. and
Mrs. Joseph Lengyel, Elkton, Md., $25.00; Mr.
and Mrs. William Sontra, Rowayton, Conn.,
$25.00; Mr. and Mrs. John Triebell, Palm Bay,
Fla. $20.00; Ms. Emma Ehman, Venetia, Pa.,
$15.00; Mr. and Mrs. Louis Kasa, Trenton, NJ,
$50.00; Mr. and Mrs. William Haydn, LaGrange
Ohio $100.00; Mr. Stephen Toth, Bethesda, Md.,
$400.00; Mr. and Mrs. Robert Vura, Calimesa,
Calif., $350.00; Mr. and Mrs. John Sebestyen Jr.,
Brunswick, Ohio $100.00; Mr. and Mrs. H. Ellis
Plyler, DeLand, Fla., $100.00; Mr. and Mrs.
Jerry Nigro, Kensington, Ct., $50.00; Mr. and
Mrs. Ernest J. Kish, Palm Bay, Fla., $100.00;
Mr. and Mrs. Louis Drescher, Cleveland, Ohio,
$1000.00; Total contributions: $10700.00.
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OTHER
CONTRIBUTIONS

In loving memory of Julia Toth:

Mr. and Mrs. Stephen Toth, Norwalk, Conn.
$50.00.

In loving memory of William Spuck:

Rose Newman, Palm Bay, Fla., $25.00.

In loving memory of Nichikas Bodolay:

Mrs. Margaret Bodolay, Wadsworth, Ohio,
$10.00.
In loving memory of The Rev. and Mrs. Michael
Major:
Ms. Marie Kreves, Mayfield Heights, Ohio
$25.00.

In loving memory of Elizabeth O'Neil:

Mr. William R. O'Neil, Melbourne, Fla. $10.00.
Mr. and Mrs. Robert Fogarty, Stratford, Conn.,
$10.00: Silliman Memorial Baptist Church,
Bridgeport, Conn., $52.70; Mr. and Mrs. Julius
Biro, Sun City, Arizona, $10.00; Bethesda Bap-
tist Church, Palm Bay, Fla., $85.00; Ms. Marga-
ret and Julia Vargo, Hemet, Calif., $15.00; Mr.
and Mrs. Louis Taylor, Wadsworth, Ohio,
$25.00; Mr. and Mrs. Geza Simon, Rivera Beach,
Fla., $10.00; Mr. and Mrs. Edward Kish, Fair-
field, Conn., $10.00; Mr. and Mrs. Kalman
Benko, Mayfield Heights, Ohio, $50.00; First
Hungarian Baptist Church, New York, NY.,
$50.00; The Bethesda Baptist Church, Ladies
Aide, Palm Bay, Fla., $100.00; Regina Caliciotti,
Palm Bay, Fla., $10.00; Rev. and Mrs. Wm. B.
Molnar, Raleigh, NC, $40.00; Ms. Julia Kish,
Buffalo, New York, $10.00; Mr. and Mrs. Joseph
Kanya, Palm Springs, Calif., $100.00; Ms. Julia
Molnar, Boca Raton, Fla., $25.00; Joe and Betty
Pinter, Sarasota, Fla., $25.00; Mr. and Mrs.
Joseph Horwath, Melbourne, Fla., $20.00; Mr.
and Mrs. Lolly Kantz, Holiday, Fla., $25.00;
Mrs. Rose Fair, Flushing, New York, $20.00;
Mrs. Elizabeth Kelemen, Mesa, Arizona, $10.00;
Mr. and Mrs. Lewis Nemeth, Garfield, NI,
$15.00; Mr. and Mrs. Flore Bikacsan, Tall-
madge, Ohio, $20.00; Hungarian Baptist Church,
Ladies Aide, New York, NY $100.00; Mr. and
Mrs. Nick Biro, Palm Bay, Fla., $25.00; Mr. and
Mrs. Dennis Sada, Palm Bay, Fla., $20.00; Mr.
and Mrs. Joha Paukovits, Palm Bay, Fla.,
$10.00; Ms. Betty Hayden, Palm Bay, Fla.,
$15.00; Mr. and Mrs. Ignatz Fekete, Winter
Haven, Fla. $20.00; Mr. and Mrs. Ernest J. Kish,
Palm Bay, Florida $30.00.

Total contribution: $1097.77

DOCUMENT OF DARKNESS

a cime a kényvnek, amit az Evangé-
liumi Hirndk egyik olvasoja kiildott a
szerkeszt6nek. A konyv szerzGje egy
bolgar baptista lelkipasztor, névszerint
Mitko Matheeff. Matheeff 1971-ben
menekiilt nyugatra Bulgariabdl. Bul-
gariai tartozkodasa alatt tiz évig szen-
vedett bortonben Matheeff testvér
nem lazitott, nem lopott, nem csalt és
senkinek kart nem okozott. Az evangé-
liumot hirdette, a békesség és lidv
iizenetét.

A konyv leirja a bulgariai hivé lelké-
szek letartdztatasat, a bortonokben €s
a biintetGtaborokban atélt szenvede-
seket. Semmi sem igazolja jobban a
marxista istentelenség embertelenségét
és karhozatossagat, mint az a satani
rendszer, amely kimondja torvényere-
jd hatarozatként, hogy a nyilt evangé-
lizacid és hitterjesztés allamellenes biin
és ezt a torvényt athagokat mint go-
nosztevSket biintetik.

Matheeff testvér szomoru és hata-
sos dokumentuma a marxistak kegyet-
len és raffinalt vallasiild6zésének. Bar-
mennyi szomorua esetet is kozol ez a
konyv, lelkesits hatassal végzédik. Az
iildozések probain meger§sodott bul-
gariai hivék, orthodoxok, baptistak,
plinkosdiek és mas kozosségbe tar-
tozdk hiiségesebb és kitartobb tanitva-
nyai lettek az Ur Jézusnak. Az elsd és
masodik szazad keresztyéneinek dics6-
séges torténete most megismétlddik
Bulgariaban. Ott is iild6z6tt hithdsok
vannak.

Idetartozik a kdnyv kiild6jének a
megjegyzése, amit idéziink:

“Ez a torténet, (ha a mieink otthon
nem kotdttek volna kompromisszu-
mot) amit drként nekiink is fizetni kel-
lett volna. Mi a szenvedést elkertiltiik,

és az Ur tigyéért nem kiizdottiink, ami-
ért otthon a gyiilekezetek, a misszio
sorvadnak és a jovd kildtdstalan. Rd-
addsul nem ismertiik fel itt kint sem
idejében sajdt misszios teriiletiinkdn a
rombolo ellenséget. Az Ur bocsdssa
meg ezt nekiink. Milyen jo lenne (és
taldn az utdkornak és a torténelemnek
is tartozunk vele), ha nekiink is lenne
egy ilyen dokumentdlo gytijteményiink,
kiegészitve a kinti (kanadai és USA)
tévedéseinkkel.”

A zardjelben hozott részek is idé-
zetek. A konyv beszerezhets a kovetke-
z8 cimen:

Mission “Your Neighbour in Need”
P.O. Box 1195, Falls Station
Niagara Falls, NY 14303

Egy fonalon fiiggd

Egy fondlon fiigg az életiink,
egy pillanat és elszakad...
Egy ér megpattan az agyban
és a vérforrds felfakad.

Egy trombus csuszik kigyoként
szived felé és nem tudod,
hogy tiszavirdg életed

a haldlon mdr tiljutott.
Ezernyi veszély fenyeget,
leselkedik naponta rdd,
hogy elnémitsa szivedet,
lezdrja szemed és a szdd,

és védekezni elleniik

semmi erével nem tudunk,
csak az a hit megnyugtato,
hogy ezt, a vékony fonalat,
Te tartod kezedben Urunk,
és az, addig el nem szakad,
ameddig Te nem akarod,

és ha egyszer, majd elszakad,
nem zuhanunk a “semmibe’,
mert felfog olel6 karod.
Fejszés Andras
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BIBLIA  [&
MAGYARAZO

1985. mércius 17.
EGYSEG AZ UJ ELETBEN
Jdnos 17:1—11, 20—21

Janos evangéliuma 17. részének a
bibliai cime: “Krisztus fépapi iméja.”
Taldn irdsszer(ibb lett volna az a cim:
“Az Egysziilott Fia tarsalgasa a Meny-
nyei Atyaval.” Lecke szovegiink ha-
rom részre oszthatd: Isten dicsSitése,
Krisztus gondoskoddsa és a hivék
egysege. I

A 17. rész elsé nyolc versében 6tszor
is olvashatjuk a dicsdség, vagy a dicso-
ités szot. Ez egy nehezen meghata-
rozhato6 sz6. A gordég dokeo (gondo-
lok, vélek, tekintek) sz6bol szarmazik.
A legkozelebbi magyar meghatarozas
szerint a bibliai dicsGség szo jelentése:
a legmagasabb véleménnyel lenni.

1. Krisztus elmondta, hogy Isten
igen magas polcra helyezte Ot akkor,
amikor hatalmat adott neki minden
“testen” (emberen), hogy 6rokéletet ad-
jon nekik. Magyarazatul tanitvanyai
részére hozzatette: az 6rokélet Isten és
az Ur Jézus Krisztus megismerésével
jar. Isten szerette az embereket, Krisz-
tus meghozta az aldozatot. Ezt kell
megtanulni és halaval elfogadni.

2. A Fil magasra emelte véleményé-
ben (dicsbitette) az Atyat azzal, hogy a
red bizott munkat elvégezte.

3. Krisztus munkaja: megjelentette
Isten nevét, azaz €letével bemutatta Is-
tent azoknak, akiket, amint O mondta:
“a vilagbol adtal”. (Lasd I Péter 1:20.)
“Akieleve el volt rendelve a vilag meg-
alapitasa el6tt.” Ezek hittek Krisztus-
ban ¢s ezeket védi Krisztus.

4. Kérte Istent: most add vissza
mindazt azisteni hatalmat, amivel ren-
delkeztem a vilag létezése elStt! Vessiik
ezt a kérelmet 6ssze Filippi 2:5—9-¢el,
amely a “megiiresités” tényérdl szol.

A 9—11. versek 'bemuZatja'k az Ur
Jézus megvaltdé munkajat és orokkéva-

16, gondvisel§ szeretetét. A megvaltot-
takért konyorgott az Ur. Tartsd meg
azokat is, akik az én (Krisztus) beszé-
demben hinni fognak (20. vers). Krisz-
tus a mai hivékre is gondolt. Higgyiik,
hogy ezek koz6tt vagyunk mi is és ér-
tiink is imadkozott az Ur.
111

A 20. vers két figyelmeztetést tart a
hiv6k részére. 1. Hogy egyek legyenek,
és 2. igy tudassdk a vilaggal, hogy
Krisztus Isten kiildotte. Mas szdvaligy
terjessz€k a j6 hirt. A hivék egysége az
Ur Jézus kivansaga. Aki ezt a kivant
egységet megbontja, az nem Krisztus
tanitvanya. Jegyezziik meg tovabba,
hogy ahol nincs egység, ott nem lehet
valosagos, Gszinte istentisztelet. Prédi-
kdlni, énekelni lehet, de a vilag felé
Evangéliumot hirdetni nem.

*

Aranymondat: Janos 17:11.
*

Napi dhitat:

Marc. 11. H. Janos 17:1—5

Marec. 12. K. Janos 17:6—10

Marec. 13. Sz. Janos 17:11—19

Marc. 14. Cs. Janos 17:20—26

Marc. 15. P. I. Kor. 12:4—13

Marc. 16. Sz. Efézus 4:1—6

Marc. 17. V. Janos 16:17—24

%k k
1985. marcius 24. B
KRISZTUS PILATUS ELOTT

Jdanos 18:33—37; 19:6—16

Az Ur Jézus elitéltetésének és ke-
resztrefeszitésének a térténetével mind
a négy Evangélium részletesen foglal-
kozik. Ezzel mintegy kihangsulyozzak,
hogyitt nem egy egyszer(i torvényszéki
targyaldsrol van sz9, hanem vilagtorté-
nelmijelentSségt itéletr6l, megfeszités-
rdl és az ember megvaltasarol. A tar-
gyalds torténete, ahogy Janos irta,
maradando ecsetelése Krisztusnak, aki
kirdlyképpen all f61di birdja elStt; Pild-
tusnak, aki mint gyenge, ingadozd bi-
ré itélkezett; és a felbdszitett tomeg-
nek, koztiikk a papoknak és irdstu-
doknak, akik vérszomjas diihvel ko-
vetelték Jézus halalat.

I

Az Ur Jézus kil illgatdsdt méltésag

és fennkoltség jellemezte. Nem egy bii-

nos allt itt Pilatus el6tt. Munkécsy Mi-
haly vildghiri képe, “Krisztus Pilatus
el6tt” jol bemutatja a jelenetet. Ezen a
képen Pildtus van Krisztus elStt. Az
Ur vadlo szemei Pilatusra irdnyulnak
¢sa “bird” szégyenkezve lesiiti szemeit.

Janos irasabol kitlinik, hogy az Ur
és Pilatus kétféle vilagrol beszéltek. A
pogény romainak fogalma sem volt a
lelkiekrdl. Ezért tudtak a zsidk befo-
lyasolni és félrevezetni Pilatust.

A targyalas menete méltd volt az
isteni Mesterhez. Az Ur felhasznalta az
alkalmat hdrom fontos nyilatkozatra:
1. Krisztus a lelkek kirdlya! Ez nagy
sz6! Az ember lelkén, szivén és akara-
tan csak a mennyei kirdly uralkodhat.
2. Krisztus orszdga szellemi orszdg. A
szellemi birodalom hatartalan, 6ok és
a foldi kiralysagok felett all. 3. Krisztus
tanuskodott az igazsdgrdl. O tudta, mi
azigazsag. Pildtus is t6le kérdezte: mi
azigazsag? Ezt a szt meghatirozni mi
sem tudjuk. De Krisztus az igazsdg és
ha nem is értjiik ezt, Krisztushoz, az
igazsdghoz ragaszkodunk.

1L

Azingadozo, gyenge jellem( Pilatus
képe a vilag helyzetének. Krisztust ma
is azok biraljak, itélik vagy vetik meg,
akiknek fogalmuk sincs a lelki dolgok-
10l és az igazsagrol. Ezeket a Krisztus-
birdld egyéneket nem a bolcsesség,
hanem a vildg blinds hajlama be-
folyasolja.

IIT.

A bibliai leirds bemutatja a bii-
noz8k erkdlesi felfogasat. Haragosak
voltak, a harag pedig nem jo tanécs-
ado. Krisztus helyett, akiben Pilatus
sem talalt biint, a tolvaj Barabbas sza-
badonbocsatasat kovetelték. Barab-
bas jobban illett tirsasdgukba. Azigaz-
sag kirdlyat megvetették.

*

Aranymondat: Janos 18:37.
Napi dhitat: *
Marec. 18. H. Janos 18:22—18,25—27
Marc. 19. K. Janos 18:19—24
Marc. 20. Sz. Janos 18:28—38
Marec. 21. Cs. Janos 19:1—11
Marc. 22. P. Janos 19:12—16
Mirc. 23. Sz. Maté 10:16—25
Marc. 24. V. Janos 18:1—11

Mesterséges vilagossag létezhet
nap nélkiil, de aldas nincs Isten nél-

kil Ezer kaldsz.

*
Ahéanyszor j6t tesziink, tudnunk

kell, hogy Isten teszi altalunk.
Agoston



